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RESUMEN 

Este artículo presenta una breve historia de la Eslovenia independiente, desde sus últimos 

momentos en la República Federativa Socialista de Yugoslavia y la proclamación de su inde-

pendencia hasta la actualidad, pasando por hitos importantes de este periodo como su inclu-

sión en la Organización del Tratado del Atlántico Norte y la Unión Europea o crisis internacio-

nales como la económica iniciada en 2008, la de los refugiados de 2015 o la sanitaria de la 

pandemia de COVID-19. Para ello, dividimos estas décadas en cuatro periodos: la indepen-

dencia de Yugoslavia, la consolidación como estado independiente, los años de inclusión en 

las entidades supranacionales y la bonanza económica y la época de crisis internacionales e 

internas que comenzó en 2008. Por un lado, presentamos los hechos más significativos de 

este tiempo y, por otro, mostramos cómo estos acontecimientos se han reflejado en la lite-

ratura producida por los escritores eslovenos, principalmente en la novela. Por este motivo, 

también dedicamos parte de nuestra atención al desarrollo de la literatura eslovena en este 

periodo, en el que ha perdido en gran parte su papel social y nacional y ha pasado a centrarse 

más en retóricas personales. 

 

Palabras clave: Eslovenia. Historia de Eslovenia. Eslovenia independiente. Literatura 

eslovena. Literatura nacional. 
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RESUM 

Aquest article presenta una breu història de l'Eslovènia independent, des dels seus darrers 

moments a la República Federativa Socialista de Iugoslàvia i la proclamació de la seva inde-

pendència fins a l'actualitat, passant per fites importants d'aquest període com la seva in-

clusió a l'Organització del Tractat de l'Atlàntic Nord i la Unió Europea o crisis internacionals 

com l'econòmica iniciada el 2008, la dels refugiats del 2015 o la sanitària de la pandèmia de 

COVID-19. Per això, dividim aquestes dècades en quatre períodes: la independència de Iu-

goslàvia, la consolidació com a estat independent, els anys d'inclusió a les entitats supra-

nacionals i la bonança econòmica i l'època de crisis internacionals i internes que va comen-

çar el 2008. Per un banda, presentem els fets més significatius d'aquest temps i, de l'altra, 

mostrem com aquests esdeveniments s'han reflectit en la literatura produïda pels 

escriptors eslovens, principalment a la novel·la. Per aquest motiu, també dediquem part de 

la nostra atenció al desenvolupament de la literatura eslovena en aquest període, en què ha 

perdut en gran part el seu paper social i nacional i ha passat a centrar-se més en retòriques 

personals. 

 

Paraules clau: Eslovènia. Història d'Eslovènia. Eslovènia independent. Literatura eslovena. 

Literatura nacional. 

 

 

ABSTRACT 

This article explores a brief history of independent Slovenia from its last moments as part of 

the Socialist Federal Republic of Yugoslavia and the proclamation of its independence up until 

today, including important milestones of this period such as its membership in the North At-

lantic Treaty Organization and the European Union, and also international crises such as the 

financial one in 2008, the refugees crisis in 2015, and the COVID-19 pandemic. To do so, we 

divided these decades into four periods: independence from Yugoslavia, consolidation as an 

independent country, years of accession to supranational unions and years of economic pros-

perity, and the times of international and internal crises that started in 2008. On the one hand, 

we introduce the most relevant facts of these years, and on the other, we show how this was 

reflected in literature written by the Slovene writers, mainly novelists. That is the reason why 

we also focus on the development of Slovene literature during this period, when it lost a big 

chunk of its social and national role and turned to more personal rethorics. 

  

Keywords:  Slovenia. Slovenian history. Independent Slovenia. Slovenian literature. National 

literature. 
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Introducción 

Después de años de tensas relaciones internas, Eslovenia declaró su independen-

cia de la República Federativa Socialista de Yugoslavia (en adelante, RFSY) de ma-

nera unilateral el 25 de junio de 1991, lo que dio paso al breve conflicto armado 

conocido como Guerra de los Diez Días. Esta contienda se saldó con la victoria 

eslovena frente al Ejército yugoslavo, a lo que siguieron años de consolidación de 

Eslovenia como una democracia occidental con una transición en todos los ámbi-

tos, desde el político hasta el social y el económico. Por primera vez en su historia, 

la nación eslovena estaba al frente de un Estado en el que se incluía la gran ma-

yoría de sus nacionales. Esto provocó cambios estructurales de gran profundidad 

también en la literatura eslovena. Hasta entonces, poetas y escritores habían te-

nido un papel fundamental en la formación de la conciencia nacional eslovena, al 

ser el refugio de la misma ante la falta de un estado propio. Tras 1991, el desar-

rollo de la literatura eslovena resultó entorpecido por su papel cambiante de uno 

nacional-afirmativo a uno ocupado con la identidad personal e individual 1. De este 

modo, la literatura eslovena se ve obligada a abandonar lo que los expertos llaman 

la “ ”2, deshaciéndose de tareas que trascendían lo esté-

tico y enfrentándose a la cuestión de cómo renovar su lenguaje artístico3.  

 

En el presente artículo abordamos de una manera breve la historia de Eslovenia 

en los últimos treinta y cinco años, desde los estertores finales dentro de Yugos-

lavia hasta el momento actual, y cómo ello ha sido reflejado en la creación literaria 

por parte de los autores eslovenos. Por lo que respecta a la historia, seguimos una 

subdivisión acorde a la que propone Bembi 4. Comenzamos con el proceso inde-

pendentista (1988-1991) que dio paso a la transición de una Eslovenia que se con-

solidaba como una democracia occidental (1991-2004). A continuación, llegó un 

breve periodo (2004-2008) de un gran crecimiento económico que acompañó a la 

inclusión del país en entidades supranacionales de tanta relevancia como lo son 

la Organización del Tratado del Atlántico Norte (en adelante, OTAN) y la Unión Eu-

ropea (en adelante, UE) y a la adopción del euro como unidad monetaria. Desde 

entonces, una Eslovenia ya plenamente establecida como un país capitalista de la 

periferia de Occidente, ha sufrido en primera persona crisis internacionales como 

la financiera de 2008, la de los refugiados de 2015 y la sanitaria de la pandemia de 

 
1 The development of Slovene literature was hindered by its changing role from national-

, Zupan Sos ): p. 266. 

La traducción, al igual que todas aquellas para las que aparecen los originales a pie de página 

a lo largo del artículo, es nuestra. 
2 Virk (2021) 
3 Starikova (2018) 
4  
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COVID-19 en los últimos años. A su vez, estas crisis han repercutido en crisis in-

ternas propias de la realidad eslovena.  

 

A lo largo del artículo presentamos los principales hechos históricos acontecidos 

en Eslovenia en sus contextos político, económico y de relaciones internacionales. 

Esta exposición va acompañada de fragmentos literarios que tratan en mayor o 

menor medida estas coyunturas históricas. En cuanto a la literatura, nos basamos 

principalmente en la novela, un género que ha crecido mucho desde la década de 

19905. No obstante, también aportamos algunos ejemplos tomados del ensayo, el 

teatro o la poesía6. Debemos hacer notar que en este artículo, si bien se mencio-

nan las obras de muchos de los autores más reconocidos del panorama literario 

esloveno actual, hay muchos otros que no aparecen por el hecho de que sus obras 

no tratan el marco sociohistórico que aborda nuestro trabajo. Asimismo, algunos 

de los libros presentados no tienen por qué ser los títulos más representativos de 

sus autores; si han sido elegidos, es por referirse a un momento concreto de la 

historia reciente de Eslovenia. Lamentablemente, la inmensa mayoría de estas 

obras no se encuentran traducidas al español (sí lo están otros trabajos de estos 

mismos autores, en cuyo caso lo plasmamos; de todos modos, la cantidad de lite-

ratura eslovena traducida al español es escasa), por lo que reflejamos el original 

con una traducción nuestra. 

 

El proceso independentista esloveno (1988-1991) 

“Tanta exaltación en los últimos días, tanta gente hablando de que habría que hacer 

algo, ¡y ahora se han quedado todos en casa! Así de verdad que no puedes cambiar el 

mundo. Ni siquiera tu calle.  

Pero luego comenzó. Ríos de gente comenzaron a correr desde todas las calles late-

rales. De la izquierda, de la derecha, de todas partes. Imparables. Jipis, punkis, estu-

diantes, mendigos, ejecutivos, obreros, profesores, agricultores. Todos. La plaza se 

llenó a rebosar en unos minutos. Completos desconocidos se hacían señas y saluda-

ban. Estamos juntos, se decían sin palabras. No estamos solos. Somos muchos, y 

vienen más. Seremos aun más”.7  

Hace poco que Eslovenia conmemoró el treinta aniversario de la proclamación de 

su independencia. Cuando se trata del relato del proceso independentista 
 

5 Para un análisis más profundo de la producción novelística en Eslovenia 

tras la independencia, véase Zupan Sosi  
6 Un extenso repaso de la poesía eslovena puede consultarse en Novak-Popov (2003, 2014). 
7 

narediti, zdaj pa so vsi ostali doma! 

 ljudi. Z leve, z desne, od 

vsepovsod. 

kmetje. Popolni neznanci so si kimali 

in pozdravljali. Skupaj smo, so s  brez besed. Nismo sami. 

prihajajo. , Blatnik (2021): p. 9. 
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esloveno, se menciona como uno de sus hechos fundacionales la manifestación 

que se realizó el 21 de junio de 1988 en la céntrica plaza entonces llamada Trg 

osvoboditve de Liubliana a favor de la exoneración de cuatro personas (tres 

periodistas del semanario Mladina
política de la Eslovenia independiente, y un oficial del ejército yugoslavo) que 

habían sido imputadas por hacer públicos secretos militares (la grabación de una 

sesión del Comité Central de la Liga de los Comunistas de Yugoslavia en la que se 

hablaba de arrestar a individuos problemáticos de la Federación de las Juventudes 

Comunistas de Eslovenia). Con esta multitudinaria manifestación también 

comienza la novela Trg osvoboditve8 de Andrej Blatnik, lo cual no es baladí. Esta 

novela fue publicada precisamente en el año del trigésimo aniversario de la 

independencia y hace un somero repaso de todo el periodo posterior a través de 

la relación de sus dos protagonistas, entretejiendo lo íntimo con lo social y político. 

Regresaremos a ella más adelante. 

Tras la muerte en 1980 del mariscal Tito, esta década estuvo marcada por el 

derrumbamiento de Yugoslavia, inmersa en una crisis social, política y económica. 

La clase política dirigente de la República Socialista de Eslovenia deseaba más 

autonomía mediante la configuración de una federación asimétrica y no llegaba a 

ningún tipo de acuerdo con el poder central de Belgrado. Así las cosas, esta 

oposición se empezó a organizar y dar pequeños pasos que acabarían con la 

separación.  

Tras la mencionada manifestación, comenzó la llamada “primavera eslovena”, en 

la que se crearon el Comité para la Defensa de los Derechos Humanos (dirigido 

por Igor 

políticos eslovenos. “El viejo personal del partido se convirtió en el defensor más 

entusiasmado de la democracia, se repartieron estratégicamente por los diferen-

tes partidos de nueva creación, no puedes apostar todo a un caballo, decían los 

sabios y probados dichos de tahúr”9. Estas organizaciones concurrieron en las 

primeras elecciones pluripartidistas de la Yugoslavia comunista en abril de 1990. 

en estos comicios surgió otra de las figuras prominentes del proceso 

independentista: el cristianodemócrata Lojze Peterle. Este político fue nombrado 

líder de un gobierno que empezó a acelerar el proceso independentista. El 2 de 

julio de 1990 se realizó la Declaración de Soberanía de la República de Eslovenia. 

Seis días más tarde se llevó a cabo una significativa ceremonia de reconciliación 

 
8 Esta novela, cuyo título se podría traducir como La Plaza de la Liberación, no está 

traducida al español. De este autor sí lo están las obras Cambios de piel (1997) y La ley del 
deseo (2010). 
9 

, Blatnik (2021): p. 81. 
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de fusilados por los poderes comunistas tras la Segunda Guerra Mundial. La 

situación también escaló con pequeños altercados entre el Ejército Yugoslavo y 

las Fuerzas de Defensa Territorial de Eslovenia con respecto a la posesión de 

armas y la ocupación de determinados espacios10. 

El punto álgido llegó el 23 de diciembre de 1990, cuando se celebró un plebiscito 

en el que el 93 % de la población votó, haciéndolo un 88,2 % a favor de la 

independencia. Este plebiscito vinculaba a los poderes fácticos eslovenos a 

proclamar la independencia en un plazo de seis meses. Durante este tiempo las 

gestiones con Belgrado seguían sin arrojar ningún fruto y, al mismo tiempo, los 

dirigentes eslovenos se coordinaban con los croatas para una proclamación 

conjunta. Se llevaron a cabo labores diplomáticas para un rápido reconocimiento 

del futuro nuevo país y se reforzaron las Fuerzas de Defensa Territorial de modo 

que los eslovenos cumplieran el servicio militar obligatorio en ellas y no en el 

Ejército Yugoslavo. Todo esto acabó desembocando en la proclamación de 

independencia del 25 de junio de 1991. “El Parlamento proclamó el acto constitu-

tivo sobre la independencia y la autonomía. El anhelo realizado de centenares de 
generaciones, publicó el 26 de junio de 1991 el principal periódico en una edición 

conmemorativa”11. 

Por lo general, el proceso independentista esloveno es presentado como un 

fenómeno realmente unitario. No en vano, los resultados del plebiscito de 1990 así 

también lo indican. Sin embargo, González Villa12 apunta que la unidad eslovena 

en realidad se debió al alto nivel de reproducción de las élites eslovenas y un 

conglomerado social que realizó gestiones corporativas. Según este autor, tal 

unidad se logró introduciendo dinámicas en la política que presentaban conceptos 

con 

que “desde este punto de vista, podemos ver la decisión de salir de Yugoslavia 

como una estrategia de clase para proteger los privilegios que la economía (y la 

población) eslovena había adquirido durante la época de la autogestión”13. De este 

modo, estos líderes políticos se hicieron con el control de los procesos de 

privatización e introducción de una política macroeconómica autónoma que se 

desarrollarían en las dos décadas siguientes. 

 

 
10  
11 Parlament je razglasil ustavni akt o samostojnosti in neodvisnosti. 
rodov , Blatnik (2021): p. 112. 
12 González Villa (2019b) 
13 

privilegijev, ki jih je slovensko gospodarstvo (in prebivalstvo) pridobilo v obdobju 

, (2023): p. 222. 
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Los años de transición (1991-2004) 

Los primeros pasos de la Eslovenia independiente fueron en guerra, con la Guerra 

de los Diez Días. Inmediatamente después de la declaración de independencia, el 

poder central de Yugoslavia ordenó a los oficiales de su ejército ocupar los pasos 

fronterizos de Eslovenia. “Pasaron el puente sobre el Drava hacia 

siguieron hacia Radenci y Gornja Radgona. Alrededor de las quince horas cruzaron 

la frontera eslovena, poco después se encontraron con las primeras barricadas”14. 

Para el 28 de junio habían conseguido ocupar casi todos los puntos en las fronte-

ras austriaca e italiana, dándose luchas en algunos de ellos con la Policía y la 

Protección Civil eslovenas y las Fuerzas de Defensa Territorial de las cuales estos 

últimos salieron mayormente victoriosos. En otros lugares, los aviones yugoslavos 

bombardearon puntos de comunicación. Las gestiones diplomáticas para alcanzar 

la paz surgieron con rapidez, con la implicación de la entonces llamada Comuni-

dad Económica Europea (en adelante, CEE). El 4 de julio se declaró un alto al fuego 

que no se respetó hasta que comenzaron unas reuniones diplomáticas a cuatro 

bandas en las islas croatas de Brioni el 7 de julio. La Guerra de los Diez Días se 

saldó con 73 víctimas, más de la mitad de ellas oficiales del Ejército Yugoslavo. El 
15 le dedicó algunas palabras en sus ensayos: “Pero 

el pasado no tiene nada que ver con el presente. Esto lo aprendí durante diez días 

que tal vez no cambiaron el mundo, pero sí marcaron el principio de una nueva 

época”16. 

 

El Acuerdo de Brioni fue firmado el 8 de julio de 1991 por representantes de Eslo-

venia, Croacia, la CEE y la RFSY y establecía una moratoria que congelaba las me-

didas independentistas de ambos países del norte de la federación durante tres 

meses con el fin de que se llegara a un acuerdo con el poder central. Estos acuer-

dos tendrían poco valor, entre otras cosas porque Yugoslavia anunció el 18 de julio 

que sus tropas abandonarían el territorio esloveno en tres meses (los últimos mi-

litares lo acabarían haciendo el 25 de octubre). Cuando la moratoria venció, el 8 

de octubre, Eslovenia empezó a emitir su propia moneda: el tólar. Con todo esto, 

Eslovenia, por primera vez en su historia, debía hacer frente a las consecuencias 

de ser un país independiente y los retos que esto conlleva17. “Una vez el heroico 

período de la emancipación ha sido completado, los eslovenos se prepararán para 
 

14 

, 

Neizstreljeni naboj (Una bala sin 
disparar, 1994) de Damijan 

centre en hechos históricos de este periodo. Aquí se menciona Gornja Radgona, localidad 

eslovena en la frontera con Austria donde se desarrollaron algunos de los combates más 

violentos de la Guerra de los Diez Días. 
15 Debeljak (1999) 
16 Además de este trabajo (El crepúsculo de los ídolos), Debeljak también tiene en español el 

poemario Las odas inacabadas (2010). 
17 Gow & Carmichael (2010) 
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un periodo no menos turbulento en el que cuestionarse las nociones «esencialis-

tas» de identidad”18.  

 

Podría decirse que estas primeras nociones de identidad giraron en torno a la 

transición de los viejos poderes al capitalismo y la gestión del relato sobre la in-

dependencia. Por un lado, as interpretaciones sobre quién había hecho más mé-
19; por otro, las 

federaciones que se habían creado al final de Yugoslavia para aquellas primeras 

elecciones pluripartidistas se consolidaron como partidos políticos. Lojze Peterle, 

del partido Demos, siguió siendo presidente del gobierno. Este pronto empezó a 

mostrar fisuras, especialmente con respecto a los procesos de privatización y des-

nacionalización de los bienes públicos. En cualquier caso, la Ley de Desnacionali-

zación se aprobó el 20 de noviembre de 1991, si bien su implementación sería un 

problema que se arrastraría durante los siguientes 15 años20. Por su parte, la pri-

mera constitución eslovena fue votada el 23 de diciembre de 1992, en el primer 

aniversario del plebiscito. 

a una Asamblea Nacional de 90 miembros que elige al gobierno y supervisa su 

trabajo. El presidente de la república, elegido por votación popular directa, repre-
21. 

 

Grandes esfuerzos diplomáticos se dirigieron a que Eslovenia fuera reconocida 

internacionalmente como estado soberano. Tras Croacia y los recientes estados 

surgidos de las ruinas de la Unión Soviética, Alemania fue el primer gran estado 

en reconocer a Eslovenia, el 19 de diciembre de 1991. El 13 de enero de 1992 lo 

hizo el Vaticano y, dos días más tarde, la gran mayoría de los países miembros de 

la CEE.  

 
22 afirma que existían dos 

posiciones, una partidaria de una terapia de choque y otra gradualista, que gene-

raron importantes conflictos políticos acerca del control estatal de la economía. 

Finalmente, se acabó imponiendo la segunda, dando lugar a un lento proceso de 

privatización centralizado que durante la década de los 90 incluyó al movimiento 

obrero. La independencia comenzó con una grave crisis económica (con un 

 
18 nce the heroic period of emancipation has been completed, the Slovenes will be bracing 

, 

Luthar (2013): p. 518. 
19 , Blatnik 

(2021): p. 137. 
20 Luthar (2013) 
21 -member National 

Assembly, which elects the government and supervises its work. The president of the 

, ibidem 

(2013): p. 513. 
22  (2017) 
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acusado descenso de las importaciones) en el país que generó malestar. A princi-

pios de 1992 hubo una gran movilización obrera que, después de una multitudina-

ria manifestación, hizo caer el gobierno de Peterle en abril. Otra consecuencia de 

ello fue la aprobación de la Ley de Transformación de la Propiedad Social. Esta ley 

eflejaba claramente el equilibrio de fuerzas que se consolidó a través de la 

alianza transicional de clases entre la clase obrera, organizada en torno a los sin-
23. Janez 

bierno, y su partido, Liberalna Demokracija Slovenije (Democracia Liberal de Es-

lovenia; en adelante, LDS), ganó las primeras elecciones democráticas, celebra-

das el 6 de diciembre de 1992. En estas mismas elecciones también se eligió al 

primer presidente de 

antiguo líder de la Liga de los Comunistas y que hasta ahora había sido el jefe de 

Estado de facto
hiato de unos meses en el año 2000) h

como presidente de la república. 

 

En sus primeros años de independencia Eslovenia tuvo que hacer frente de algún 

modo a las guerras que se estaban desarrollando en los territorios de sus anti-

guos compatriotas. Si bien el objetivo de los dirigentes eslovenos siempre fue mi-

rar hacia el norte y el oeste, 
24. Ya desde antes de la proclamación de la independen-

cia de ambos países, Eslovenia comenzó a vender armas a Croacia y lo siguió ha-

ciendo durante gran parte de la Guerra de Croacia (1991-1995). En este contexto 

se produjo uno de los primeros escándalos políticos en la Eslovenia independiente, 

quel periodista detenido en 

tiempos de la RFSY y que tuvo que abandonar su cargo de ministro de Defensa en 

1994. El país esloveno también recibió miles de refugiados de los territorios croa-

tas y, especialmente, bosnios. Se estima que solo en 1993 llegaron 45.000 bosnios, 

viviendo sin registrar otros 25.000 con familiares en Eslovenia. En cualquier caso, 

liaridad con la situación y la lengua o su larga experiencia íntima de coexistencia, 
25 

para aportar soluciones al conflicto.  

 

 
23 ugh the transitional class 

alliance between the working class, organised around trade unions, on the one hand, and the 

. 
24 

Vodopivec (2016): p. 761. 
25 Slovenia was never really able to take strategic advantage of its familiarity with the situation 

and the language or its long-standing intimate experience of coexistence, despite incessant 

reference , Luthar (2013): p. 514. 
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En este sentido, sorprende la poca voz que tuvieron las atrocidades de la Guerra 

de los Balcanes en la literatura eslovena de los años noventa, más preocupada en 

encontrar su sitio después del shock que supuso para ella la independencia. Pocos 

fueron los a
26, que escribieron sobre ello. En décadas posteriores sí se ha tratado 

tema de estas guerras, se trata el tema de Yugoslavia en su conjunto. Ya en el 

nuevo milenio se han publicado numerosos trabajos que, de alguna manera, tocan 

Aquí podemos destacar trabajos como V Elvisovi sobi (En la habitación de Elvis), 

de Sebastijan Pregelj (2019) o El tocadiscos de Tito, de Miha Mazzini (2023). En la 

década de 1990, en una Eslovenia que acababa de romper lazos con Yugoslavia, 

quizás no se daba el contexto apropiado para ello. Entre todas estas obras debe-

mos destacar Yugoslavia, mi tierra l aúna ambos 

aspectos: la vida en Yugoslavia y los horrores de su desmembración. Esta novela 

cuenta la historia de Vladan, un joven que tuvo que emigrar de Pula (Croacia) a 

Liubliana con el comienzo de la guerra y se siente desarraigado y muchos años 

después descubre que su padre, oficial del Ejército Yugoslavo, fue criminal de gue-

Mi identidad era la de una víctima, una víctima de todos y de todo. Yo era la 

víctima de un cúmulo de circunstancias injustas que me habían expulsado de un 

patio lleno de niños para arrojarme a una celda fría y oscura donde quedaría apar-
27.  

 

Mucha más voz encontró en la literatura eslovena de los años 90 (y también más 

tarde, como en Skubic 2014 y Blatnik 2021) el desencanto con el cambio de sistema 

político y económico. En este aspecto, resaltamos la novela Zadnja Sergijeva 
 (La última tentación de Sergij) de Jani Virk (1996). En esta novela, publi-

cada poco después de la independencia, se pueden leer cosas como sacudió la 

mano decepcionado con la ciudad, que no le ofrecía ningún refugio seguro, que en 

unos años había derivado de simpática localidad centroeuropea en la que uno po-

día encontrar la paz espiritual a un simple, cursi y gran espacio de venta y exposi-

 o es una locura esperar, dijo después de una pausa en la que 

jadeó varias veces con fuerza en busca de aire, que un cambio de sistema pueda 

traer algo realmente bueno si la gente entiende la libertad como que ahora pueden 
28. 

 
26 Debeljak (1999): p. 34 
27  
28 

etnike, je 

y 

, Virk (1996): p. 

206. 
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Otro de los temas que causó discordia entre la sociedad de la naciente Eslovenia 

fue el papel de la Iglesia. Con el nuevo estado, esta recuperó grandes porciones 

de sus prerrogativas. No en vano, la Ley de Desnacionalización le devolvía muchos 

de los bienes que le habían sido confiscados bajo el poder comunista, entre otras 

cosas grandes parcelas de bosque. También cobró mucha influencia en la política, 

la educación y la economía29. La novela recién citada de Virk también tiene pala-

bras para ello: 

ados eclesiásticos, quienes, salvo brillantes excepciones merecedoras de todo 

respeto, aún en los años ochenta se escondían miedosos ante los nuevos vientos, 

de repente a comienzos de los noventa salieron de sus cuevas y empezaron a ex-
30. 

En la introducción del artículo mencionábamos que uno de los papeles que la li-

teratura eslovena había ejercido durante la historia, y que al mismo tiempo la 

poeta nacional romántico del s  El término lo creó el teó-

como portadora y custodio de los valores nacionales de una nación que existía 

dentro de un estado plurinacional o un estado no-nacional. Con la independencia 

de 1991, el pueblo esloveno por primera vez formó su propio estado nacional, con 

lo cual la literatura, según Virk31, perdió el papel que aporta este término. Perdido 

este rol, la literatura eslovena pierde su estatus privilegiado y empieza a buscar 

su legitimación en un compromismo crítico social. Según Virk, esto lo hace ba-

jando los criterios artísticos. Al mismo tiempo, hay que subrayar que no solo la 

literatura era el portador de los valores nacionales, sino que también lo eran los 

escritores. Muchos estuvieron políticamente involucrados en el proceso de inde-

pendencia e incluso llegaron a convertirse en figuras políticas importantes de la 

Eslovenia independiente (en esto destaca especialmente Dimitrij Rupel). 

Si en el período anterior la poética del postmodernismo era la que prevalecía, en 

los 90 se observa un cambio poético, pero no como una ruptura radical sino más 

bien como una difuminación del postmodernismo que da lugar a una pluralidad 

poética con los restos formales del postmodernismo todavía muy notorios. Así, 

Virk denomina los noventa como el período de las autopoéticas, si bien a la vez 

subraya que la literatura comunica fuertemente con la realidad social. A pesar de 

ello, según Virk, en la última década del siglo XX la literatura eslovena no aporta 

 
29  
30 

osemdesetih letih bojazljivo 

, Virk (1996): p. 175. 
31 Virk (2021) 
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un mensaje político actual, sino es más bien minimalista y profundiza en la intimi-

dad del individuo.  

Un último aspecto a tener en cuenta dentro de este periodo que, si no en los 90, sí 

con la llegada del nuevo milenio tendría una extraordinaria repercusión en la lite-

febrero de 1992, se borró del registro de residentes permanentes a 25.761 perso-

nas procedentes de otras repúblicas yugoslavas, negándoseles la residencia legal 

en Eslovenia y con ella el acceso a cualquier tipo de derecho ciudadano32. El dato 

resulta escalofriante si tenemos en cuenta que la población eslovena gira en torno 

a los dos millones de habitantes, por lo que este número de personas suponía 

aproximadamente el 1 % de la población total (desde los años de desarrollo in-

dustrial en las décadas de los 60 y los 70 muchos compatriotas de otras repúblicas 

emigraban a Eslovenia para trabajar). Desde entonces, el problema de los borra-

dos ha sido uno de los conflictos perennes en la sociedad y la política eslovenas. 

A pesar de diversas resoluciones contra esta medida (tomada por el Ministerio de 

Comité para 

la Defensa de los Derechos Humanos en la época de la independencia) dictadas 

por el Tribunal Constitucional (como ocurrió en 1999 y posteriormente en 2004, a 

lo que siguió un referéndum de escasa participación en el que la población eslo-

vena votó en contra de que se devolvieran los derechos a los borrados) o por el 

Tribunal Europeo de Derechos Humanos, aún a día de hoy existen numerosas per-

sonas cuyo estatus sigue sin estar regularizado.  

Como hemos dicho, este tema ha sido ampliamente tratado en la literatura, no 

solo en las novelas, sino también en el teatro (con la obra 25.761 del director Oliver 

Izbrisani del poeta Boris A. Novak). Así, la pro-

blemática se trata en novelas como Izbrisana (Borrada), de Miha Mazzini (2014), 

Kakorkoli (Como sea), de Polona Glavan (2014) o Figa (La higuera), de Goran Vojno-

central, pero en muchas otras novelas, como Kruh, prah (Pan, polvo), de Marko 

      ( ), de Andrej E. Skubic 

(2014), se pueden encontrar pequeñas referencias a ello: 

recordar el genocidio administrativo en el que colaboró como ministro, al menos 

con su voto en el gobierno, y cuyas consecuencias prolonga aún hoy con sus sali-

das de tono cínicas y altivas contra sus víctimas, aunque este año lo haya conde-

nado indiscutiblemente por fin el Tribu 33. 

 

 
32  
33 Se lahko spomnimo samo administrativnega genocida, h kateremu je kot minister 

pripomogel 

, Skubic: (2014): p. 251. 
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Inclusión en las entidades supranacionales y bonanza económica (2004-2008) 

 

Más arriba hemos dicho que el propósito de la clase dirigente eslovena al segre-

garse de Yugoslavia fue siempre incluirse en las organizaciones internacionales 

occidentales. Esto terminaría lográndose a lo largo de la primera década del 

nuevo milenio. El siglo XX terminó para Eslovenia con una época de crecimiento 

económico entre los procesos crecientes de privatización de las otrora empresas 

estatales, los cuales no estuvieron exentos de corrupción: ía Es-

lovenia es, entre los países de pasado comunista, de los menos corruptos, la pri-

vatización de la economía eslovena también estuvo acompañada de abusos y en-
34. En el nuevo milenio se aceleró el proceso de reestruc-

turación del capital social nacional a partir del año 2000, provocando una erosión 

del poder de los sindicatos y la clase obrera e iniciándose un largo proceso de 

precarización común a otros países en este periodo y que llega hasta nuestros 

días: 

ron un aumento en el porcentaje de empleo de este crecientemente precarizado 

sector servicios, el porcentaje de empleo en la industria manufacturera se con-
35. Si bien el proceso de privatización no estaba totalmente finalizado, la bur-

guesía nacional compradora se terminó de asentar como la fuerza social domi-

nante. Con el acceso a la UE y la zona euro este grupo social se aseguraría las 

condiciones para perpetuarse: 
 

ún y la zona 

euro, el Estado cada vez se comportaba más en función de los intereses de los gran-

des capitales europeos de los países centrales. Esto es obvio especialmente desde 

2004, con el comienzo de los preparativos para la entrada en la zona euro. Con la 

pérdida de la soberanía monetaria y la liberalización de los flujos de capital la deuda 

externa de Eslovenia aumentó con .36  
 

En relación con las relaciones diplomáticas con los países vecinos, estas progre-

saron notablemente con Austria e Italia, en este último caso sobre todo después 

de la aprobación en 1997 de una ley por la que los ciudadanos extranjeros podían 

comprar bienes inmuebles en Eslovenia. Asimismo, esta ley ayudó con el co-

mienzo de las negociaciones del país para su entrada a la UE. También en 1997 

 
34 

preteklostjo, tudi privatizacijo slovenskega gospodarstva so spremljali zlorabe, nelegalno 

. 
35 -2000s saw an increase in the share of 

employment of this increasingly precarised service sector, the share of employment in the 

manufacturin  
36 

e. Z izgubo 

monetarne suverenosti in liberalizacijo kapitalskih tokov se je zunanji dolg Slovenije hitro 

 (2023): p. 223. 
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Eslovenia fue votada como miembro no permanente de la asamblea de la OTAN. 

Por otro lado, más complicadas han sido las relaciones diplomáticas con Croacia, 

que ya no estaba en guerra. Eslovenia y Croacia arrastran hasta la actualidad un 

conflicto diplomático por la frontera terrestre y, especialmente, marítima que si-

gue sin solucionarse a pesar de la sentencia del Tribunal de Arbitraje de La Haya 

de 2017 que dictaba que Eslovenia debía recibir un corredor marítimo para salir a 

aguas internacionales y que Croacia no acepta. 

 

El proceso para la inclusión del país en la OTAN y la UE continuó, celebrándose 

un referéndum el 23 de marzo de 2003 en el que la población apoyó la entrada en 

ambas entidades supranacionales. La entrada en la OTAN se certificó el 29 de 

marzo de 2004 y Eslovenia pasó a formar parte de la UE en la ampliación del 1 de 

mayo de 2004. Este proceso de internacionalización se concluiría con la adopción 

del euro como moneda el 15 de enero de 2007 (siendo el primer país de la amplia-

ción de 2004 en hacerlo) y con la inclusión en el espacio Schengen el 21 de diciem-

bre de 2007.  

 

Tras esta adhesión a las instituciones supranacionales, la política interior tomó un 

signo político totalmente opuesto al que había marcado la política eslovena en su 

ido perdiendo fuerza, si bien siguió dirigiendo el gobierno con Anton Rop como 

dente de la república desde 2002, puesto que ocuparía hasta 2007. Sin embargo, 

en las elecciones parlamentarias celebradas el 3 de octubre de 2004, muy poco 

después de la inclusión en la UE, se dio un cambio político importante. El partido 

Slovenska Demokratska Stranka (Partido Demócrata Esloveno; en adelante, SDS), 

de los partidos de la primavera eslovena, es decir, las organizaciones políticas que 

vertiría por primera vez en primer ministro. Ya en este primer gobierno se empe-

zaron a generar problemas por los cambios implementados en posiciones estra-

tégicas de determinadas instituciones estatales, lo cual incluye la televisión pú-

blica, en un intento por controlar los medios de comunicación37.  

 

Estos años hasta 2008 continuaron con un alto crecimiento económico, si bien muy 

basado en la deuda y con la continuación de las privatizaciones de los bancos y las 

empresas estatales. Este tema ha sido ampliamente reflejado en la literatura es-

lovena: 
 

esa, llegaba la hora de otra, en-

traban en un nuevo consejo de supervisión o comité ejecutivo, allá donde se hubiera 

hecho antes un agujero, a la empresa anterior llegaba un limpiador, un especialista 

en legislación laboral, que, en concordancia con todas las normas y con los mínimos 

 
37  
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gastos posibles, reducía rutinariamente el número de empleados sin prestar atención 

a los impotentes gritos del sindicato. Por supuesto, los ingresos se desplomaban y, 

con ello, el valor de la empresa, era más fácil absorberla, si hacía falta pedazo a pe-

dazo, hasta que se llegaba a un punto en el que todos los hilos estaban conectados, 

había suficientes votos de propietarios en las bocas apropiadas, entonces se pasaba 

del papel a la realidad y comenzaba la venta de inmuebles, maquinaria, marcas co-

merciales, existencias. Cuando esto se detenía, llegaba un nuevo especialista: el ad-

ministrador concursal. El limpiador ya estaba en otra empresa; el dinero, en cuentas 
38  

 

Virk afirma que la crítica social se hace mucho más visible en la novela eslovena 

de los 2000, si bien este autor critica la literatura comprometida, alegando que 

algunas de las obras estéticamente más conseguidas e innovadoras del período 

evitan el compromiso social explícito. Además, afirma que 
39.  

 

Mucho menos tratado en la novelística ha sido el tema de la inclusión de Eslovenia 

en las entidades supranacionales. Si queremos verlo abordado en la literatura, 

debemos recurrir al teatro de la década de 2010, que sí se ha posicionado sobre 

el papel de la UE. En este sentido destacan los dramas Padec Evrope (La caída de 
Europa Mi, evropski 

 (Nosotros, cadáveres europeos), escrita por la reconocida autora Simona 

 Ambas funciones critican abiertamente la política 

de la UE y el papel de Eslovenia en ella, acusándolas de dejar a sus ciudadanos a 

merced de las políticas neoliberales del capital en lugar de protegerlos40. 
 

Crisis internacionales e internas (2008-2023) 

Para mediados de 2008 se empiezan a notar los primeros síntomas de crisis eco-

escándalos de corrupción, a destacar el caso Patria (una compra de tanques fin-

landeses con sobornos 

krati (Socialdemócratas) ganó las elecciones parlamentarias del 21 de septiembre 

 
38  v nov nadzorni 

v pravih ustih, takrat 

, Blatnik 

(2021): p. 176. 
39 

, Virk (2021): p. 130. 
40 Kozak (2019) 
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de 2008, convirtiéndose Borut Pahor en primer ministro. Su gobierno se vio mar-

cado por el desarrollo de la crisis económica internacional. Eslovenia fue uno de 

los países más afectados de la UE y se tomaron importantes medidas de austeri-

dad que beneficiaban aun más a la burguesía compradora. 

fico de la crisis en Eslovenia estuvo unido fuertemente al proceso de deuda cons-
41. El gobierno trató de 

aprobar unas reformas estructurales neoliberales sobre el mercado laboral y el 

sistema de pensiones, encontrándose con una fuerte oposición de los sindicatos, 

si bien estos tenían ya menos poder. Por otro lado, la crisis fue acompañada de 

escándalos de corrupción por parte del propio gobierno (el caso de la central ter-

pro : 

año 2011 el caso salió definitivamente a la luz. Entonces, el semanario italiano 

publicó algunas chocantes historias sobre, por decirlo suavemente, 

las equivocadas decisiones del Arzobispado de Maribor. Lo sorprendente fue el 

alcance de los daños. La deuda del arzobispado ascendía, ojo al dato, a unos in-
42. El gobierno de Pahor no terminó la le-

gislatura, cayó en febrero de 2012. 

 

Con todo esto, los años de 2012 y 2013 estuvieron marcados por importantes ma-

nifestaciones populares que mostraron el descontento, las cuales precisamente 

comenzaron en Maribor, la segunda ciudad del país. La crisis económica y el enojo 

general abrieron una nueva época de inestabilidad social y política que dura hasta 

nuestros días, prolongada por nuevas crisis internacionales que han afectado al 

país. Ninguno de los gobiernos electos desde entonces ha logrado completar su 

periodo legislativo43. Sin embargo, González Villa44 apunta que, a pesar de los cam-

bios de gobierno e ideologías en el poder, la élite eslovena ha conseguido mante-

nerse y reproducirse en el poder al modo de la revolución pasiva de Gramsci. Este 

autor también constata que en estas manifestaciones populares empezó a tomar 

forma un proyecto político de izquierda europeísta según el modelo actual que 

acabó desembocando en 2017 en la formación del partido Levica (Izquierda), que 

ha jugado un papel importante en el último lustro de actividad parlamentaria. De 
45. 

 

 
41 debt 

build- . 
42 

, (2020): p. 11. 
43 Vodopivec (2021) 
44 González Villa (2017) 
45 González Villa (2019a): p. 6 
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Con la caída del gobierno de Pahor hubo un breve periodo de algo más de un año 

mentarias 

de 2013 y muchos problemas para formar gobierno, se vivió otro periodo de algo 

más de un año en el que se tuvo por primera vez a una primera ministra, Alenka 

el temporal y acabó convocando elecciones anticipadas en 2014. Con las eleccio-

nes de 2013 se había iniciado un proceso que dura hasta nuestros días en el que 

en todos los comicios sale de un modo u otro triunfante un nuevo partido recién 

llegado a la política nacional. En los comicios de 2014 resultó victorioso Stranka 

Mira Cerarja (Partido de Miro Cerar), quien ocuparía el cargo de primer ministro 

hasta 2018.  

 

El principal reto al que tuvo que hacer frente Cerar fue la crisis internacional de 

los refugiados que comenzó a finales de 2015, con miles de migrantes llegando a 

bradas con cuchillas en la frontera con Croacia para controlar el flujo migratorio, 

amparándose en la necesidad de proteger el espacio Schengen46. Mientras delante 

de la opinión pública se desarrollaba un debate que distinguía entre refugiados de 

zonas bélicas y migrantes económicos, Cerar reformó en febrero de 2016 la Ley 

de Defensa para entregar prerrogativas relacionadas con el orden público al ejér-

cito47. Finalmente, en 2017 también se hizo una reforma de la Ley de Extranjería, 

algo que se ha hecho también en 2023 con medidas aún más restrictivas, mos-

trando el alcance de este problema hasta nuestros días.  

 

La crisis migratoria ha tenido también una importante repercusión en la literatura 

eslovena, destacando la obra Trije spomini. Med Haifo, Alepom in Ljubljano (Tres 
recuerdos. Entre Haifa, Alepo y Liubliana
que narra el tortuoso viaje del poeta sirio Mohamad Al Munem hasta Eslovenia y 

su (no) inclusión en la sociedad eslovena. También la escritora Veronika Simoniti 

dedica un cuento a esta temática en su libro de relatos Fugato (2019):  

 

de los Balcanes, barro y reparto de comida en una cocina de campaña, largas filas de 

hombres que sonríen con amargura a la cámara. Hace poco, cuando Boris estaba otra 

vez en Bruselas, soñé por la noche que nuestra casa resbalaba por el prado: estoy de 

pie en la cocina, frente a la ventana, viendo cómo se desliza más allá del abeto y del 

transformador eléctrico. La casa quiere marcharse lejos, el hogar tiene miedo, ya no 

se siente cómodo en su lugar. Desde alguna parte se oye una voz: Vienen, vienen .48  

 
46 Ibidem (2017) 
47 Ibidem (2019c) 
48 

po trati: stojim v kuhinji, 
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Tras las elecciones de finales de 2018 otro nuevo rostro fue el encargado de for-

arec) y acabaría dimitiendo el 27 de enero de 2020 como primer 

ministro en los albores de la siguiente crisis internacional que sacudió el país, en 

este caso la sanitaria creada por la pandemia de COVID-19. El poeta, ensayista y 

novelista Alojz Ihan, curiosamente una de las figuras más reconocibles de la pan-

demia en Eslovenia al ser también un experto inmunólogo, refleja así este mo-

mento en su novela Karantena (Cuarentena): 

die. El antiguo gobierno había dimitido, el nuevo aún no se había formado. Al anti-

guo ministro de Sanidad no le parecía que tuviese sentido empezar a tomar medi-
49.  

 

por el caso Patria), cuyo SDS había sido el partido más votado en las elecciones, 

poder hasta finales de 2022, en un periodo marcado por las medidas restrictivas 

tomadas para frenar la pandemia y que llevaron a Eslovenia a una deriva posfas-

cista que la acercaba a la Hungría de Viktor Orbán50 y al Grupo de Visegrado51. 

niendo de nuevo en la selección de personal en importantes instituciones estata-

les. Aquí de nuevo destacan los medios de comunicación, tomando medidas en 

52 muestra en su libro  (Amenaza y miedo) cómo los medios 

privados relacionados con el partido SDS difunden sin ningún paliativo un claro 
53 ha investi-

gado las relaciones de este partido político con organizaciones neonazis. En estos 

años, las protestas populares, a pesar de los impedimentos relacionados con las 

medidas sanitarias tomadas, volvieron a ser algo común. Durante este tiempo se 

 

, como tipo de comportamiento público principalmente caracterizado por 

 

Prihajajo, prihajajo , (2019): p. 42. 
49 A 

, 

(2022): p. 135. De Ihan se pueden leer en español sus poemarios Acerca de un rincón seguro 

(1999), Ritmo = (Ritem) (2000) y La moneda de plata (2010). 
50 González Villa (2019a) 
51 Ibidem (2019c) 
52  (2022) 
53 Valen (2021). De este autor se acaba de publicar en español la novela Las sombras no 
arden (2023). 
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la destrucción de toda educación y cultura general, hoy abarca todo el aparato 
54.  

 

El final de la legislatura llegó y el 24 de abril de 2022 se llevaron a cabo nuevas 

elecciones. Una vez más, un nuevo partido político, en este caso Gibanje Svoboda 

(Movimiento Libertad), resultó claro vencedor. Su líder, Robert Golob, fue nom-

brado primer ministro. En noviembre de 2022 también hubo elecciones presiden-

ciales para elegir al sucesor de Borut Pahor, el antiguo primer ministro que había 

ocupado el cargo de presidente entre 2012 y 2022. Estas elecciones convirtieron a 

de la República de Eslovenia. 

 

En estos últimos quince años la literatura ha continuado con sus tendencias an-

teriores. Ha seguido tratando temas sociales, pero Virk una vez más critica su pa-

pel, porque 

mayoría de las veces su mensaje está incluso en consonancia con la política pú-
55. Podríamos decir que en este último periodo de la literatura eslovena las 

novelas con mayor éxito de crítica y público han girado en torno a dos temas re-

Segunda Guerra Mundial. Chefur es un término de origen despectivo que hace re-

ferencia a los inmigrantes de antiguas repúblicas yugoslavas en Eslovenia. Se 

trata de un término asentado en la sociedad y sobre el que gira la novela más 

exitosa de toda la Eslovenia independiente: (¡Chefures fuera!), de Go-

ran V

tema en su obra  (Por qué no escribo), afirmando que chefur no 
56. Por lo que res-

pecta al tema de la guerra civil eslovena, un tema transversal en toda la historia 

de la Eslovenia independiente, debemos destacar obras como Da me je strah? (¿Si 
tengo miedo? io 

De repente, anocheció), o Aquella noche la vi

57. Por último, otro tipo de literatura que ha tenido gran difusión ha sido 

aquella que toca la larga lucha de los homosexuales en busca de sus derechos, 

que en los últimos años por fin han conseguido sumarse a los países occidentales 

al aprobarse el matrimonio y la adopción. En este sentido destacan, entre otros, 

Kr  (Las tres en raya): 

aquí? (...) Claro que sé qué quiere decir la vieja clueca. No pasa un día sin que, al 

 
54 

. 
55 ni ne pionirska niti ne ponuja vsebinsko novih pogled

, Virk (2021): p.193. 
56  , (2021): p. 111. 
57 (2019): p.133 
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menos de lejos, al menos por los noticieros burgueses, sepa qué quieren decir 
58.  

 

Conclusiones 

 

Tras su independencia en 1991, Eslovenia indudablemente se ha consolidado 

como país soberano. Ha logrado realizar la transición del socialismo al capita-

lismo neoliberal que impera en los países europeos occidentales, si bien no ha 

logrado del todo pasar a formar parte de ellos, manteniéndose como un país pe-

riférico. Todas las crisis de los últimos quince años han contribuido a acentuar 

este papel, haciendo además de Eslovenia un país económicamente dependiente 

de Occidente. Eslovenia definitivamente es parte del núcleo europeo, pero de una 

manera sumisa 59. El proceso independentista fue un proceso con el que las élites 

cambiaron el signo político del país y, al mismo tiempo, se consolidaron en el po-

der, lo que han seguido haciendo durante las últimas tres décadas. Los aconteci-

mientos en los últimos años han derivado hacia un posfascismo60 que es ideológi-

camente transversal. No importa que surjan constantemente nuevas caras, las 

políticas son similares en sus presupuestos básicos. 

 

Por su parte, la literatura eslovena ha sufrido y aún sufre las consecuencias de 

haber perdido, con la independencia, su cometido tradicional de guardián de la 

nación, la llamada . En estas últimas décadas la novela 

se ha convertido en el género literario predominante y trata numerosos temas 

sociales, aunque no lo hace de una forma especialmente rompedora, sino que 

aborda las diferentes problemáticas cuando ya son parte del debate público y no 

aporta argumentos muy novedosos para contribuir a ello, pues más bien se centra 

en la búsqueda de una retórica personal, aunque sí plasmen cierta crítica social. 
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